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"A Train to Lisbon"

Spanish transcript:
"Ricardo: Buenas tardes. Quería saber la manera más fácil de…de llegar desde aquí de Tarifa a Madrid. Si es por Sevilla, o por Granada, o…
Dependiente: Como más rápido, desde Sevilla, y como más económico, desde el Puerto, desde Algeciras. Le cuesta tres mil…eh…pesetas. Perdón. Lo que es euros, dieciocho con veinte.
Ricardo: Dieciocho con veinte euros.
Dependiente: En un coche que sale todos los días a la una de la manana, a las tres horas, a las dieciocho y a las veintidós.
Ricardo: De Algeciras a Madrid.
Dependiente: De Algeciras Puerto hacia Madrid, en coche.
Ricardo: Y luego de… ¿la manera más rápida de ir de Madrid a Lisboa?
Dependiente: De Madrid a Lisboa, lo haces vía…vía Madrid siempre.
Ricardo: ¿Vía…?
Dependiente: Sería Algeciras--Madrid en tren, desde Madrid hasta Lisboa. Sale el tren a diario, en conexión con un tren saliendo a las nueve de la noche. Llega a Madrid a las cero ocho cuarenta, y a las once y cuarto creo que hay un tren talgo hasta Lisboa.
Ricardo: Un talgo a Lisboa.
Dependiente: A Lisboa.
Ricardo: ¿Y cuánto tiempo tarda?
Dependiente: ¿El talgo? ¿Desde dónde? ¿De Madrid a Lisboa?
Ricardo: Desde Madrid a Lisboa.
Dependiente: Cuatro horas y media.
Ricardo: Ah, cuatro horas y media. ¡Ah, qué bien! ¿Y qué precio tiene ése?
Dependiente: ¿Todo el tramo?
Ricardo: Todo el tramo—Algeciras-Madrid, Madrid-Lisboa.
Dependiente: ¿Lo más económico?
Ricardo: Lo más económico.
Dependiente: Serían…veinte y cinco…sería un total de setenta y tres con sesenta euros. 
Ricardo: Setenta y tres con sesenta euros. 
Dependiente: Ida…ida y vuelta tiene un descuento de un veinte por ciento.
Ricardo: Ida y vuelta un descuento.
Dependiente: Siempre y cuando vuelva en sesenta días.
Ricardo: Ajá, muy bien.
Dependiente: Otro medio: desde Tarifa, con la compañía Tamar. Tarifa, Ayamonte, Lisboa, Faro…Faro hasta Lisboa. También tiene otra compañía de…de transporte.
Ricardo: Pero es más…más lento, ¿no? Más complicado. Sí. Pues me llevo…
Dependiente: El billete.
Ricardo: Me llevo el billete.
Dependiente: Para el dia 7 del mes de agosto, estación de Chamartín, saliendo a las (…), llegando a las cero ocho treinta. El coche veinte y uno, la plaza noventa y seis, ventanilla. Su precio en total son treinta y dos con dieciséis.
Ricardo: ¿Es fumador o no fumador?
Dependiente: Éste sí fuma.
Ricardo: ¿Ah, sí fumador?
Dependiente: Es lo que me ha dicho la señora, que fuma.
Ricardo: Ah, sí, sí, sí.
Dependiente: Sí.
Ricardo: Muy bien.
Dependiente: Son treinta y dos euros…
Ricardo: Con dieciséis
Dependiente: Con dieciséis
Ricardo: ¿Se acepta tarjeta?
Dependiente: Sí, señor.
Ricardo: Sí.
Dependienta: Yo le cobro.
Dependiente: Muy bien.
Dependiente: Tiene usted que estar en Algeciras mañana a las veintiuna horas.
Ricardo: A las veintiuna horas.
Dependiente: Directamente a la misma estación tres, y sin tener que pasar por ventanilla, sino en el mismo coche número once.
Ricardo: Ah. Muy bien.v
Dependiente: Se monta y ahí está. 
Ricardo: Muy bien.
Dependiente: Hasta que llegue.
Dependiente: Luego el billete que tiene desde Madrid hasta…hasta Lisboa lo puede sacar en la misma estación. 
Ricardo: En la misma estación.
Dependiente: Tiene varias…varias opciones, con nada que…que llegue, pues puede elegir a las once, a las doce…
Ricardo: ¿Y no habrá problemas de plaza?
Dependiente: Normalmente no hay problema de plaza.
Ricardo: ¿Aunque sea el mes de agosto?
Dependiente: En el mes de agosto desde Madrid hasta Lisboa no hay.
Ricardo: No hay problema.
Dependiente: Hay mucha frecuencia. Tiene transporte en coche en tren, o sea que tiene…
Dependiente: Eso es lo que paga usted. Me la firma por favor. Ésta es su copia, con lo que usted le ha cargado a la cuenta.
Ricardo: Muy bien. Pues… muchas gracias.
Dependiente: Caballero, buen viaje.
Ricardo: Gracias.
Dependiente: Venga, hasta luego.
Ricardo: Gracias.
………
Ricardo: Hola, una última pregunta que se me ha olvidado. Eh…cuando llegue a la…a la…a la Estación de Chamartín, ¿allí puedo dejar…dejar la maleta, hay consigna?
Dependienta: Sí, sí, alli tienes consigna en la misma estacion, sin problema.
Ricardo: ¿Y la puedo dejar siete dias?
Dependienta: Sí claro, pagando.
Ricardo: Pagando, pero…se paga un suplemento aparte de…
Dependienta: Sí.
Ricardo: O sea, que es por días, normalmente.
Dependienta: Si la pagaras por días, sí, sí, o menos de un día, por horas, o si no, ya por días, más barato.
Ricardo: Muy bien, pues gracias,
Dependienta: De nada.
Ricardo: Hasta luego."


English translation:
"Ricardo: Good afternoon. I’d like to know the easiest way to…to get from here, from Tarifa to Madrid--if it’s by way of Sevilla or Granada or…
Agent: The fastest route is via Sevilla, and the most economical, from Algeciras. It’ll cost you three thousand…eh…pesetas. Excuse me, in euros, eighteen and twenty cents.
Ricardo: Eighteen twenty euros.
Agent: In a coach that leaves every day at one in the morning, at three, at eighteen o’clock, and at twenty-two.
Ricardo: From Algeciras to Madrid.
Agent: From Algeciras Puerto to Madrid, by coach.
Ricardo: And then…the fastest way to get from Madrid to Lisbon?
Agent: From Madrid to Lisbon you go via Madrid, still from Madrid.
Ricardo: Via?
Agent: It would be Algeciras--Madrid by train, from Madrid to Lisbon. The train leaves daily, in connection with a train leaving at nine p.m. It arrives at Madrid a eight forty, and at eleven fifteen I think there’s a train, a talgo [high-speed train], to Lisbon.
Ricardo: A talgo to Lisbon.
Agent: To Lisbon.
Ricardo: And how long does it take?
Agent: The talgo. From where? From Madrid to Lisbon?
Ricardo: From Madrid to Lisbon.
Agent: Four and a half hours.
Ricardo: Ah, four and a half hours. How wonderful! And how much does it cost?
Agent: The whole trip?
Ricardo: All the way—Algeciras-Madrid, Madrid-Lisboa.
Agent: The most economical?
Ricardo: The least expensive.
Agent: It would be…twenty-five…it would be a total of seventy-three euros and sixty cents. 
Agent: The round…the round trip has a discount of twenty per cent.
Ricardo: A discount for a round trip.
Agent: As long as you return within sixty days.
Ricardo: Aha, very good.
Agent: There’s another way from Tarifa, with theTamar Company--Tarifa-Ayamonte-Lisbon--Faro…Faro to Lisbon. There’s also another transport company…
Ricardo: But it’s much slower, right? More complicated. Yes. Well, I’ll take…
Agent: The ticket.
Ricardo: I’ll take a ticket.
Agent: For the seventh of August, Chamartín Station, leaving at (…), arriving at eight thirty, coach number thirty, seat ninety-six, by the window. Your total price is thirty-two and sixteen cents.
Ricardo: Is it a smoking car?
Agent: Yes, you can smoke..
Ricardo: Ah, it’s a smoking coach.
Agent: That’s what the young lady tells me. She smokes.
Ricardo: Ah, yes, yes, yes.
Agent: Yes.
Ricardo: Very good.
Agent: That’ll be thirty- two euros…
Ricardo: And sixteen cents.
Agent: And sixteen cents.
Ricardo: Do you accept credit cards?
Agent: Yes, sir.
Ricardo: Good.
Assitant: I’ll take that for you.
Agent: Very good. You have to be in Algeciras tomorrow at twenty-one o’clock.
Ricardo: At twenty-one o’clock.
Agent: You go directly to Station #3, and you can go straight to Coach #11, without having to go to the ticket window.
Ricardo: Ah. Very good.
Agent: You board the train, and there you are. 
Ricardo: Very good.
Agent: Until you get there. Then you can get the ticket that you want from Madrid to…to Lisbon in the same station. 
Ricardo: In the same station.
Agent: You have various options. Once you get there’s one at eleven, at twelve…
Ricardo: And there wont be a problem about a seat?
Agent: Usually there isn’t any problem with seats.
Ricardo: Even in the month of August?
Agent: In August from Madrid to Lisbon there’ll be no problem.
Ricardo: No problem.
Agent: They run very frequently. You can travel on a coach on the train, that is, you can…
Agent: This is what you owe. Could you sign it, please. This is your copy of what you’ve charged to your account.
Ricardo: Very good. Well…thanks very much.
Agent: Have a good trip, sir.
Ricardo: Thank you.
Agent: See you later.
Ricardo: Thanks.

Ricardo: Hi, one last question that I’d forgotten. Uh, when I get to the…to Chamartín Station, can I leave my suitcase there? Is there a place for checking baggage?
Assistant: Yes, yes. There a baggage check right in the same station. No problem.
Ricardo: And can I leave it for seven days?
Assistant: Yes, of course, if you pay.
Ricardo: If I pay, but…do you have to pay a supplement besides the…
Assistant: Yes.
Ricardo: You mean it’s usually by the day?
Assistant: If you pay by the day, yes, sure, or for less than a day, by the hour. By the day is cheaper.
Ricardo: Very good. Well, thanks.
Assistant: You’re welcome.
Ricardo: See you later."
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